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Bekanntmachungen — Einladungen

Bekanntmachung |

Fir den 02. Oktober (Montag) 2006 um 16:15 Uhr werden alle Deutschkurswillige in unser Biro zu
einem Treffen fir die Organisation der Deutschkurse eingeladen. Die allgemeinen Bedingungen
bleiben die gleichen wie im Schuljahr 2005/06 d.h.:
die Deutschkurse sind nur fir unsere Mitglieder bestimmt, die die laufenden
Mitgliedsbeitriage bezahlt haben
- die Teilnahmegebiihr betrdgt 2.- ZI pro Unterrichtsstunde
die o.g Gebithren missen immer im Voraus fiir den laufenden Monat bezahlt werden

Komunikat [

02, pazdziernika 20006 r, (poniedzialek) o godz. 16:15 zapraszamy wszystkich chegeych uczestniczyé
w kursach jezyka niemieckiego do naszego biura na spotkanie organizacyjne. Ogolne warunki
pozostajq takie same jak w roku szkolnym 2005/2006 tzn.

- kursy jezyka niemieckiego przeznaczone sy wylgcznie dla naszych czlonkéw, ktorzy oplacili na
biezgco skladki czlonkowskie

- oplata za uczestnictwo w jednej godzinie lekeyjnej wynosi 2,- 2l

- w/w oplata musi zawsze zostac uiszczona z gory za biezacy miesiae

Bekanntmachung Il

Am 14, Oktober 2006 (Samstag) fahren wir in Rahmen der ,Deutschtage in Grinberg”, die
hauptsdchlich durch die Griinberger Uni organisiert werden, nach Schweinitz, wo wir in einem
Weinfest teilnehmen werden, Zu dem Fest sollen auch Freunde aus Deutschland kommen, die mit
hiesigen, , frischen” Weinbauern aus Griinberg und Umgebung schon befreundet sind. Wir fahren mit
Musik und Gesang gerne dorthin, aber auch mit der Hoffnung, dass das Wetter mitspielen mage. Da
wir nach dem Weingenuss nicht mit dem Auto fahren wollen, wird uns ein Bus hin — und herbringen.
Fur den Eigenanteil (15 £1) bekommt jeder mindestens:
- eine Wurst, die er nach eigenem Geschmack am Lagerfeuer braten wird (bei schlechtem
Wetter wird die Wurst in einem Kessel warm gemacht).
- 0,51 Grinberger Traubenwein
die Moglichkeit, das Schloss der Familie von Kietlicz mit den Schitzen des Archiologischen
Museums zu besichtigen, das in dem Schloss seinen Sitz hat
die Hin-u. Riickfahrt vom Griinberger Busbahnhof
Unser Bus wird um 15:45 Uhr von dem Busbahnhof (Aussteigeplatz) losfahren. Die Rickfahrt ist
gegen 20030 Uhr vorgesehen. Der Eigenanteil muss spatestens bis 30. September 2006 in unserem
Biiro wihrend der Sprechsiunden (Mittwoch und Donnerstag zwischen 13:00 und 16:00 LUhr)
eingezahlt werden, (oder auf unser Konto: 38 1090 1636 0000 0000 6200 7705), damit wir wissen,
wie grofl der Bus sein muss, den wir bestellen. Wir hoffen, dass unsere starke Mannschaft der
Weintradition in unserer Region hilft, stark zu werden



OGLOSZENIA-ZAPROSZENIA

Komunikat I1

W dniu 14. pazdziernika 2006 (sobota) — w ramach ,Dni niemieckich w Zielonej Gorze”, ktore
organizowane s glownie przez Uniwersytet Zielonogorski, jedziemy do Swidnicy, gdzie
wezmiemy udzial w Swigcie wina. Na swigto to przyby¢ maja takze przyjaciele z Niemiec, ktorzy
zaprzyjaZnieni sa z miejscowymi _Swiezymi” winoogrodnikami z Zielonej Gory i okelic. My
jedziemy tam z muzyka i spiewem, ale tez z nadzieja, #e pogoda zechece z nami wspolgrac.
Poniewaz po konsumpeji wina nie chcemy jechac samochodem, zawiezie i przywiezie nas autobus.
Za udzial wlasny (15 zt) kazdy otrzyma przynajmniej:

- jednag kielbasg, ktora wedlug wlasnego smaku usmazy przy ognisku (przy zlej pogodzie kielbasa
podgrzana zostanie w kotle)

- 0,51 zielonogdrskiego wina gronowego

- mozliwos¢ zwiedzenia zamku rodziny von Kietlicz ze skarbami Muzeum Archeologicznego, ktdre
ma siedzibg w tym zamku

- przejazd tam i 2 powrotem z dworca autobusowego w Zielonej Gorze.

Nasz autobus odjedzie o 15:45 z dworca — z przystanku dla wysiadajacych. Powrot spodziewany
jest ok, 20:30. Udzial wlasny musi zostac wplacony najpozniej do 30, wrzesnia 2006 w naszym
biurze w godzinach otwarcia ($roda i czwartek pomiedzy 13:00 a 16:00), lub na nasze konto,

38 1090 1636 0000 0000 6200 7705

abysmy wiedzieli jak duzy autobus mamy zamowié. Mamy nadzieje, 2ze nasza silna druzyna
pomoie umocnic winng tradycje w tutejszym regionie,

Bekanntmachung 111

Drer Plarrer zu Schonow und unsere Mitglieder aus dieser Pfarrgemeinde haben uns vorgeschlagen,
einen Machmittag miteinander zu verbringen. Gemeinsam haben wir den 21. Oktober 2006
(Samstag) gewihlt. Das Zusammentreffen soll in Schonow um 16:00 Uhr mit einer heiliger Messe
beginnen. Auch dorthin fahren wir mit Musik und Gesang. In der Messe werden wir deutsche und
polnische Kirchenlieder singen. Dann begeben wir uns an den Ort, wo ein Abendessen auf uns
warten wird. Es kann schon kalt sein, aber wir werden uns am Lagerfever erwirmen konnen. Da
wir schon in diesem Jahr keine finanzielle Unterstitzung fiir solche Veranstaltungen mehr
bekommen, missen wir auch fiir diesen Ausflug einen Beitrag erheben. Der Eigenbeitrag wurde auf
20 71 festgelegt. Dieser sollte nicht spiter als bis 13. Oktober 2006 eingezahlt werden (im Biiro in
der Zeit wie oben, oder auf die oben angegebene Kontonr).

Der Bus, der uns dorthin bringt, wird um 14:30 Uhr vom Grimberger Busbahnhof losfahren. Gegen
21:00 sollten wir zuriick sein,

Komunikat I11

Proboszez parafii w Sieniawie i nasi czlonkowie z tej parafii zaproponowali nam, by ktores
popoludnie razem spedzic. Wspolnie wybralismy sobotg, 21.10.2006 r. Spotkanie to ma sig
rozpoczaé o 16:00 Msza Swieta. My przybedziemy tam z muzyka i ze $piewem. Na Mszy
zaspiewamy piesni koscielne po niemiecku i po polsku. Potem udamy si¢ na miejsce, gdzie bedzie
na nas czekaé kolacja. Moze byé juz zimno, ale my bedziemy si¢ mogli ogrzac przy ognisku,

W tym roku nie otrzymamy juz zadnego finansowego wsparcia dla takich imprez; musimy wigc
rowniez na tg wycieczke wymagac wplaty udzialu wlasnego, ktory zostal ustalony na 20 zl. Udzial
ten powinien zostac wplacony nie pozniej niz do 13. pazdziernika 2006 r. (w biurze w czasie jak
powyzej, lub na ww, konto).

Autobus, ktory nas tam zawiezie, ruszy o 1430 z zielonogorskiego dworca autobusowego. Okolo
21:00 powinnismy by¢ z powrotem,
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Protokoll Nr 1JG/06
zur Vorstandssitzung des neu gewiihlten Vorstandes der S.-K.G.d. M.

in Griinberg am 16. August 2006

Der Vorsitzende Jan Grzegorczyk begriilfit die Anwesenden:

Frau Elzbieta Pozarska

Frau Dorota Laurentowska-Bohn

Frau Elzbieta Kurylo

Herrn Andrzej Weiss

Herrn Bolestaw Bernaczek

wie auch die im Buro anwesende Frau Marta Blasik.

Der Vorsitzende schlidgt vor, Frau Marta Blasik als Protokollfithrerin zu wihlen. Der Kandidatur
wird ohne Gegenstimme zugestimmt. Die Kandidatin nimmt die Wahl an. AnschlieBend geht man
zur Funktionsverteilung in dem neu gewihlten Vorstand. Nach einer Diskussion wird nachstehende
Werteilung beschlossen;

1. Stellvertretender Vorsitzender — Herr Bolestaw Bernaczek

IL. Stellvertretender Vorsitzender — Herr Andrzej Weiss

Schatzmeister — Frau Elzbieta Kurylo

Sekretérin — Frau Mirostawa Krzyzanowska

Weitere Vorstandsmitglieder — Frau Elzbieta Pozarska und Frau Dorota Laurentowska-Bohn

Das Protokoll wird verlesen und unterschrieben.

/- Protokollfiithrerin /- Vorsitzender

Protokél Nr 1JG/06
z posiedzenia nowowybranego Zarzgdu TSKMN w Zielonej Gorze
w dn. 16.08.2006 r.

Pan Przewodniczacy Jan Grzegorczyk powital wszystkich przybylych:

pania Elzbietg Pozarska

pania Dorote Laurentowska-Bohn

panig Elzbiete Kurylo

pana Andrzeja Weissa

pana Bolestawa Bernaczek

i rowniez obecng w biurze panig Marte Blasik.

Ma protokolanta pan Przewodniczacy Jan Grzegorczyk zaproponowal paniq Marte Blasik
Kandydatura zostala przyjeta jednoglosnie. Nastgpnie przystapiono do podziatu funkcji
w nowowybranym Zarzadzie. W wyniku dyskusji przyjeto nastgpujacy podzial funkeji:
I Zastgpca Przewodniczacego — pan Bolestaw Bernaczek

Il Zastgpca Przewodniczacego — pan Andrze] Weiss

Skarbnik — pani Elzbieta Kurylo

Sekretarz — pani Mirostawa Krzyzanowska

Czlonkinie — pani Elzbieta Pozarska, pani Dorota Laurentowska-Bohn

Ma tym protokol zakonczono 1 po odczytaniu podpisano.

/- Protokolantka {-/ Przewodniczacy
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LIbersetang ans dem Polnischen

Protakoll
#ur Sitang der Revisionskommission
in der Sache Funktionsverteilung in der Kommission
§1
(g Revisionskommission. die in der Hauptversammiung der S-KGAdDM am 130820006 in Griinberg gewiihlt wurde:
1. Herr Kaoiowski Jaroslaw
2. Herr Stachowski £enon
3. Herr Drewka Feliks
4. Herr Szulc Sylwester
5. Herr Eveeak Michal
g2
Die Revisionskommission in voller Anwesenheit in threr Siteung am 13,08, 2000 hat den Vonstzenden und seinen
Stellventretenden gewihll:
Herr Jaroskw Kotowski bekam 5 Stimmien und wurde der Vorsitzende
Herr Michal Lyczak bekam 3 Stimmen und wurde der Stellvenretende Vorsitzende.

83
Dig Herren Sy lwester Seule, Zenon Stachowski und Feliks Drewka sind Muglicder der Kommission,

a4
Das Protokoll noch vorlesen wurde sum Unterschreiben vorgelegt.

£5
[er Protokolifiihner des Protokolls war nach Zustimmung von allen Anwesenden Herm Jaroslaw Kotowski.

/= 5 Unterschrifien

Protokil
7 posiedaenia Komisji Rewizyjnej
w spravwie wyboru funkeji osdb wehodegeyeh w sklad Komisji

&1
Komisja Rewieyjna wybrana na Walnvm Zebraniu Celonkdw TSEMN w dniu 1308061, w Ziclong) Goree w skladaic:

Footowski Jaroslaw
stachowski Zenon
Drewka Feliks
Saulc Sviwester
Lyerak Michal

o B e

§2
Komisja Rewizving obecna w pelnym skladae na posiedaenin w donm 13082000 dokonala wyborn preaewodnicacegn
i zasigpey w osobach:
Jaroshw Kotowski otreymal 5 glosow celonkow komuspi 1 wybramy zostal jej pracwodmceacvm.
Michal Eyveeak otrevmal 3 glosdw i wybrany zostal zasiepen preewodniceacego Komisji Rewiavjneg).

83
Panowic Szule Sviwester, Stachowski Zenon oraz Drewka Feliks sq celonkami ww. komisji.

4
Protokdl po odeeylanin wobee wsevsikich obecnyeh preedstawions do podpisania,

§5
Protokolantem ww. protokolu za jednomysing zgods pelnego skladu komisj byl Jarostaw Kotowski.

/= 5 Podpisow
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Beratungsprogramm
zur Yorstandsitzung der 5.-K.G.dD.M.
am 24, Juli 2006

BegriiBung und Eréffnung, dabei die neusten Nachrichten tiber den Verlauf

der Ferien unserer Kinder u. Jugendlichen

1 Beschlussfassung iiber den Antrag von Herrn Geisler

3. Bekanntgebung iiber den Vorschlag des VdG, in den Kommunalwahlen im
Herbst teilzunehmen (und ev. Beschlussfassung)

4. Bericht tiber die Teilnahme des Herrn Bolestaw Bernaczek in der Schulung

in Warschau

Diskussion iiber den Bericht und ev. Beschlussfassung

6.  Beendigung,

Porzagdek obrad
na posiedzenie Zarzadu TSKMN
w dniu 24. czerwca 2006 r.

. Powitanie 1 otwarcie, w tym najnowsze wiadomosei o przebiegu wakacji
naszych dzieci 1 mlodziezy.

. Przyjecie uchwaty w sprawie wniosku pana Geisler’a.

3. Informacja o propozycji VdG wzigcia udzialu w wyborach

do samorzadow przewidzianych na jesieni (i ew. podjecie uchwaly)
. Sprawozdanie pana Bolestawa Bernaczek z udzialu w szkoleniu w W-wie
. Dyskusja nad tvm sprawozdaniem 1 ew. podjecie uchwaly

. Zakonczene
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Protokoll nr 7

aur Vorstandssitzung der S K. G.dD. M.,
am 2407, 20006

Der Vorsitzender begriibi die Teilnehmer:

Fran Miroslawa Kreyvianowska

Frau Dorota Lawreniowska-Bohn

Herm Boleslaw Bemacsck

Herrm Morbert wko,

gleichzeitig wird Frau Marta Blasik als Protokollantin cinstimmig gewibl. Der Vorsitzender informicn dic
Teanehmer, dass aus Diinemark gute Nachnchten angekommen sind. Aus dem Ferienlager in Zakopane sind keine
Berichic angekommen.

Der Vorstand beschlielt cinstimmig, dass Herr Wieslaw Geisler weiter als stéindiges Mitglied bei uns betrachict wird.

Mach eimer Diskussion aum Punkt 3. wird beschlossen, dass unsere Gesellschalt sich fir die Kommunalwahlen in
Herbst vorbereiten wind. 4 Stimmen sind dafiir. cine Stimme (Herr Norbert Iwko) enthéilt sich.

Hermr Boleslaw Bemaceek berichiet iiber die Schulung, die in Warschau in den Tagen vom 4 07-05.07 2006 stattfand.
Besonders wird in dem Bericht betont, dass wir cine professionelle Buchhaliung fithren miissen und dass eine
Bestitigung von der Revisionskommission in jedem Bericht notwendig st

In der Diskussion wird vorgebracht, dass unsere Revisionskommission durch dic Akuvititen cines Mitghicdes der
Konumission jetel nicht in der Lage s, weiter #u atbeiten. Deswegen beschliobt der Vorstand cinstimmig e
Sonmtag. den 13082006, cine Hauptversammiung einsubemufen. Das Tagungsprogramm wird vorbercitet und

ANECIOIMINen,

Ende der Sitzung,

/= Protokollantin f=f Sitzungsleiter

Protokil nr 7
# posiedzenia Zarzgdn TSKMN
w dniu 24.07.2006 r.

. Preewodniczacy powital uczestnikow:

Fanig Miroslawe Krovzanowsks,

Pamig Dorote Laurentowska-Bohn,

Pana Boleskywa Bernacrck

Pana Morberna lwko

Rdwnoceesnie wybrano panig Marg Blasik jednoglosnie na protokolinike, Preewodnicency poinformowal
uczesinikow, s 2 Danil naplywaja dobre wiadomosci. £ kolonii w Zakopanem nie nadeszly zadne wiadomosci,

. Zarzad jednomyslnie uchwalil, e pan Wieslaw Geisler pozosiaje w gronie czlonkow swyezajmych.

- W iym punkcie obrad uchwalono, #e nasee Towaraystwo prey gotowywad sig bedeie do jesiennyeh wybonim

do samorsadow. 4 glosy byvly za tvm. jeden glos (pan Norbert Iwko) wstreymal sig.

. Pam Boleslaw Bemaceck zdal sprvwoadanic #c sekolenia, jakic odbvlo sig w Warszawic w dniach od 04, do 05, lipca

20 r, W osrcrepdlnodci rankcentowano w sprawordaniu, s musimy prowadaad profesjonalng ksiegowosc, a prey
kakdvm rozliczenin musi @nalesd sic akoeptacia Komisji Rewizvjng.

. W dyskusji precdstawiono. #e na skutek dzialan jednego 2 czlonkow Komisji Rewizyjnej nie jest nasza Komisja

w slanie dalej pracowad, Dlatego Zaread jednoglodnic uchwalil, by w medsiele, 13, sierpnia 2006 . awolad Walne
Feromadzenic. Poredek obrad tego Zgromadeenia zostal opracowany i pravjely,

MNa tvm posicdzenic zosialo zakonczone.

/- Protokolantka /- Prowadegey posiedzene



